Vijrobce a Prodej 2 8 7] 7en prislusn pfedglsﬂ
CZ  z3kong, stavebnich predpisd a bezpenostnich poZadavki pres uZivatele vyrobku,

INL toepasselijke wetten, bouwt

De fabrikant en verkoper uén niet aansprakelij voor gevciagﬂ bij het niet opvolgen van
esluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

architekta, montéra nebo majitele objektu. roduct, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Hersteller und Verkaufer ubemehmen keine Hafiung fur _Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpﬂwéﬁm\nux’u 7a Niepizestizeganie
PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowdanych i ngogn’w bezpieczeristwa przez
u

izythownika produktu, architekta, montazyste lub wiasciciefa budynku.

DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers.

Efabricantey el vendedor eli
ES  dela ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da

PT lei, codigos de construgio e as exigénoas de sequranga por parte do usudrio do produto,

arquiteto, instalador ou proprietrio do edificio.

e Tabricant et Ie revendeur ne prend aucune responsabiié de ne pas respecter Tes
FR  lois applicables, les véq\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par
l'utilisateur du produit, Iarchitecte, I'installateur ou le propriéfaire du batiment.

o

Nici”producatorul, nidi distribuitorul nu Tsi vor asuma nicun fel de raspundere pentru
nerespectarea legilor in vigoare, a Ie%\luv din domeniul construciilor sau'a masurlor de

siquranta impuse utilizatorilor produsulu, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladiri,

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to comply with the

GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU

architect, fitter or owner of the building.

B Cnyuae HecobTIOJEHMA apIMTEKTODOM, MOHTGXHUKOM WM BMfIefbeM 3AaHUA
CTPOMTNIbHbIX NPaBUN U HOPM 630MacHOCTY OTBETCTBEHHOCTb C MPOU3BOANTENA U

A Gyartd &s a Forgalmazé nem vallal semmifele felelGsséget a vonatkozd torvényi,
HU  épitdipari és biztonsagi eldirdsok termékfelhasznald, épitész, beépitomester vagy

S|

K

NDOAABUA CHUMAETCH.
Vyrobca a predajca nenesd Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisludnych ustanoveni

zakona, stavebnych predpisov a_bezpecnostnjch poziadaviek  uZivatefom vyrobku,
architektom, montérom alebo majitefom abjekfu.

épiilettulajdonos dltali be nem tartdsdért
;ﬁoaunmee TRivenditore non potrann essere iteni responsabili per T mancato
fispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell‘installatore o del
T o delledificio. dele b ;
o, delle leggi nond

relativi alla sicurezza.
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http

/ /www.fakro.com/download/film-installation-instructions/roof-windows/
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